RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT
CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

Name: BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001188

Mfr. No.:

Make: -

Style: -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806007628

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
Sicherheitshinweise

® English: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Safety
Instruction Guide

® Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS
5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE

® Francais: GUIDE DE SECURITE DU SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 5.56MM NATO
400 GRIT CHAMBER HONE

® |taliano: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

® Polski: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

® Suomi: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
Turvallisuusohjeet

® Svenska: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktionsguide

¢ Cesky: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
Bezpecnostni pokyny



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fur das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER
HONE entschieden hast. Dieses Produkt ist daflir ausgelegt, raue oder verkratzte Kammern zu polieren, um einen
glatten und reibungsfreien Betrieb zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemal3 den bereitgestellten Anweisungen verwendet
wird.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung dieses Produkts.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von VerschleiRR oder Beschadigung vor der Verwendung.

®* Melde alle Unfélle oder Verletzungen den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

* Verwende das Produkt nur mit Flex Hone Oil, wie angegeben. Andere Ole bieten moglicherweise nicht die
erforderliche Schmierung und kénnen zu Schaden oder unsicherem Betrieb fiihren.

® Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit oder den Druck wahrend der Verwendung, um Unfalle zu
vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu gewahrleisten.

* Vermeide die Verwendung des Chamber Hones auf nassen oder éligen Oberflachen, um ein Abrutschen und
den Verlust der Kontrolle zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Kammer vor der Verwendung frei von Hindernissen ist.

* Verwende das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich des Chamber Hones und Flex Hone Qil.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

® Befestige das Chamber Hone an dem geeigneten Bohrer oder Elektrowerkzeug, und stelle sicher, dass
es sicher befestigt ist.

® Uberprife, ob der Bohrer mit der Schaftlange des Hones kompatibel ist (8" fiir .223/5.56 oder 14" fiir
.38/.357/.44/.45).

3. Verwendung:

® Trage eine grof3ziigige Menge Flex Hone Oil auf das Chamber Hone auf, bevor du es verwendest.

® Fuhre das Hone in die Kammer ein und beginne bei niedriger Geschwindigkeit mit dem Polieren, wobei
du die Geschwindigkeit nach Bedarf allmé&hlich erhéhst.

® Bewege das Hone gleichmafig in und aus der Kammer, um ein gleichmafiges Polieren
sicherzustellen.

® Uberwache den Prozess genau und stelle sicher, dass kein tibermaRiger Druck ausgeiibt wird.

® Reinige die Kammer nach dem Polieren grundlich, um Rickstédnde zu entfernen.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige das Chamber Hone mit einem geeigneten Reinigungsmittel und bewahre es an einem

trockenen Ort auf.
* Uberpriife das Hone regelmaRig auf VerschleiR und ersetze es bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten oder beschadigten Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Abfall. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. Viel Spal? mit dem RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT

CHAMBER HONE!



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER
HONE. This product is designed to polish rough or scored chambers to ensure smooth and frictionfree operation.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.

* Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety goggles and gloves, when using this
product.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.

® |n case of any accidents or injuries, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only with Flex Hone Qil as specified. Other oils may not provide the necessary lubrication and could lead
to damage or unsafe operation.

® Do not exceed the recommended speed or pressure during use to prevent accidents and ensure the longevity
of the product.

® Avoid using the chamber hone on wet or oily surfaces to prevent slippage and loss of control.

® Ensure that the chamber is clear of any obstructions before use.

® Do not use the product if it has been damaged or if any components are missing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Gather all necessary materials, including the chamber hone and Flex Hone Qil.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

® Attach the chamber hone to the appropriate drill or power tool, ensuring it is securely fastened.
® Verify that the drill is compatible with the shank length of the hone (8" for .223/5.56 or 14" for
.38/.357/.44/.45).

3. Usage:

* Apply a generous amount of Flex Hone QOil to the chamber hone before use.

® |nsert the hone into the chamber and begin polishing at a low speed, gradually increasing as
necessary.

®* Move the hone in and out of the chamber smoothly to ensure even polishing.

® Monitor the process closely, ensuring that no excessive pressure is applied.

® After polishing, clean the chamber thoroughly to remove any debris.

4. PostUsage Care:

® Clean the chamber hone with a suitable cleaning agent and store it in a dry place.
® Regularly inspect the hone for wear and replace it as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE. Este
producto esta disefiado para pulir camaras asperas o rayadas, asegurando un funcionamiento suave y sin friccién.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar este
producto.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® En caso de cualquier accidente o lesion, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa Unicamente con Flex Hone Oil como se especifica. Otros aceites pueden no proporcionar la lubricacién
necesaria y podrian causar dafios o un funcionamiento inseguro.

®* No excedas la velocidad o presidon recomendadas durante el uso para prevenir accidentes y asegurar la
longevidad del producto.

® Evita usar el chamber hone en superficies hUmedas o aceitosas para prevenir deslizamientos y pérdida de
control.

® Asegurate de que la cAmara esté libre de obstrucciones antes de usar.

® No uses el producto si ha sido dafiado o si faltan componentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el chamber hone y Flex Hone QOil.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Instalacion:

® Conecta el chamber hone a la herramienta eléctrica adecuada, asegurandote de que esté bien sujeto.
* Verifica que el taladro sea compatible con la longitud del vastago del hone (8" para .223/5.56 o 14"
para .38/.357/.44/.45).

3. Uso:

® Aplica una cantidad generosa de Flex Hone Oil al chamber hone antes de usar.

® |Inserta el hone en la cAmara y comienza a pulir a baja velocidad, aumentando gradualmente segun
sea necesario.

® Mueve el hone hacia dentro y hacia fuera de la cAmara suavemente para asegurar un pulido uniforme.

® Monitorea el proceso de cerca, asegurandote de que no se aplique presion excesiva.

® Después de pulir, limpia la cdmara a fondo para eliminar cualquier residuo.

4. Cuidado PostUso:

® Limpia el chamber hone con un agente de limpieza adecuado y guardalo en un lugar seco.
® |nspecciona regularmente el hone por desgaste y reemplazalo segin sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura general. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados en el empaque o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencidén a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tu RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER
HONE!



GUIDE DE SECURITE DU SYSTEME DE POLISSAGE
DE FUSIL BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT
CHAMBER HONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER
HONE. Ce produit est congu pour polir les chambres rugueuses ou marquées afin d'assurer un fonctionnement lisse
et sans friction. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace du
produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation de ce produit.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Vérifiez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas d'accidents ou de blessures, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniquement avec de I'huile Flex Hone comme spécifié. D'autres huiles peuvent ne pas fournir la
lubrification nécessaire et pourraient entrainer des dommages ou un fonctionnement dangereux.

® Ne dépassez pas la vitesse ou la pression recommandées lors de l'utilisation pour éviter les accidents et
garantir la longévité du produit.

® Evitez dutiliser le hone de chambre sur des surfaces humides ou huileuses pour prévenir le glissement et la
perte de contréle.

® Assurezvous que la chambre est dégagée de toute obstruction avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il a été endommagé ou si des composants sont manquants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le hone de chambre et I'huile Flex Hone.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation :

® Fixez le hone de chambre a la perceuse ou a l'outil électrique approprié, en vous assurant qu'il est
solidement attaché.

® Vérifiez que la perceuse est compatible avec la longueur de tige du hone (8" pour .223/5.56 ou 14"
pour .38/.357/.44/.45).

3. Utilisation :

* Appliguez une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur le hone de chambre avant utilisation.
Insérez le hone dans la chambre et commencez a polir a basse vitesse, en augmentant
progressivement si nécessaire.

Déplacez le hone de maniére fluide dans et hors de la chambre pour assurer un polissage uniforme.
® Surveillez le processus de pres, en vous assurant qu'aucune pression excessive n'est appliquée.

® Aprés le polissage, nettoyez soigneusement la chambre pour éliminer tout débris.

4. Entretien apreés utilisation :

®* Nettoyez le hone de chambre avec un agent de nettoyage approprié et rangezle dans un endroit sec.
® Inspectez régulierement le hone pour l'usure et remplacezle si nécessaire.



Instructions de mise au rebut

® Disposez de tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant Il'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site officiel.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Profitez de votre SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
!



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE.
Questo prodotto e progettato per lucidare camere ruvide o graffiate per garantire un funzionamento liscio e senza
attrito. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso di questo prodotto.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di incidenti o infortuni, segnalarli alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare solo con olio Flex Hone come specificato. Altri oli potrebbero non fornire la lubrificazione necessaria
e potrebbero causare danni o un funzionamento non sicuro.
® Non superare la velocita o la pressione raccomandate durante I'uso per prevenire incidenti e garantire la

longevita del prodotto.
® Evitare di utilizzare il chamber hone su superfici bagnate o oleose per prevenire scivolamenti e perdita di

controllo.
® Assicurarsi che la camera sia libera da ostruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se & stato danneggiato 0 se mancano componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il chamber hone e I'olio Flex Hone.
® Assicurarsi che il luogo di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione:

Fissare il chamber hone all'apposito trapano o attrezzo elettrico, assicurandosi che sia ben saldo.
® Verificare che il trapano sia compatibile con la lunghezza del gambo del hone (8" per .223/5.56 o 14"
per .38/.357/.44/.45).

3. Uso:

® Applicare una generosa quantita di olio Flex Hone sul chamber hone prima dell'uso.
Inserire il hone nella camera e iniziare a lucidare a bassa velocita, aumentando gradualmente se
necessario.
Muovere il hone dentro e fuori dalla camera in modo fluido per garantire una lucidatura uniforme.
Monitorare attentamente il processo, assicurandosi che non venga applicata una pressione eccessiva.
Dopo la lucidatura, pulire accuratamente la camera per rimuovere eventuali detriti.

4. Cura PostUso:

® Pulire il chamber hone con un detergente adatto e conservarlo in un luogo asciutto.
® Controllare regolarmente il hone per usura e sostituirlo se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti sulla confezione o sul sito ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buon utilizzo del vostro RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT

CHAMBER HONE!



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu polerowania szorstkich lub zarysowanych komor, aby zapewni¢ gtadka i
beztarciowa prace. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z podanymi instrukcjami.
® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z

tego produktu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® W przypadku jakichkolwiek wypadkéw lub obrazen zgtos je odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko z olejem Flex Hone, jak wskazano. Inne oleje moga nie zapewni¢ odpowiedniego smarowania i
moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niebezpiecznej pracy.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci ani cisnienia podczas uzycia, aby zapobiec wypadkom i zapewnié
dhlugowiecznos¢ produktu.

Unikaj uzywania honu komorowego na mokrych lub oleistych powierzchniach, aby zapobiec poslizgowi i
utracie kontroli.

® Upewnij sie, ze komora jest wolna od jakichkolwiek przeszkdd przed uzyciem.
® Nie uzywaj produktu, jesli zostat uszkodzony lub jesli brakuje jakichkolwiek komponentéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym hon do komory i olej Flex Hone.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Instalacja:

® Przymocuj hon komorowy do odpowiedniego wiertarki lub narzedzia elektrycznego, upewniajgc sie, ze
jest solidnie zamocowany.

® Sprawdz, czy wiertarka jest kompatybilna z dlugoscig trzpienia honu (8" dla .223/5.56 lub 14" dla
.38/.357/.44/.45).

Uzytkowanie:

® Naléz obficie olej Flex Hone na hon komorowy przed uzyciem.

* W16z hon do komory i rozpocznij polerowanie na niskiej predkosci, stopniowo zwiekszajac w razie
potrzeby.

® Poruszaj honem w i na zewnatrz komory ptynnie, aby zapewni¢ réwnomierne polerowanie.

® Monitoruj proces uwaznie, upewniajac sie, ze nie jest stosowane nadmierne cisnienie.

® Po polerowaniu doktadnie oczy$é komore, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.

4. Pielegnacja po Uzytkowaniu:

® Oczys¢ hon komorowy odpowiednim srodkiem czyszczacym i przechowuj w suchym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj hon pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Sprawdz mozliwosci recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie internetowe;j.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie korzystaniem z RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT

CHAMBER HONE!



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu kiillottamaan karkeita tai naarmuuntuneita patruunoita varmistaakseen sujuvan ja
kitkattoman toiminnan. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja ohjeiden mukaisesti.
Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kaytén
aikana.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista onnettomuuksista tai vammoista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta vain Flex Hone Oil 6ljya, kuten on erikseen mainittu. Muut 6ljyt eivat valttamatta tarjoa tarvittavaa
voitelua ja voivat johtaa vaurioihin tai vaaralliseen kayttoon.

* Al4 ylita suositeltua nopeutta tai painetta kayton aikana onnettomuuksien estamiseksi ja tuotteen kayttoian
varmistamiseksi.

® Valta hiontapallon kaytt6a marilla tai 6ljyisilla pinnoilla liukastumisen ja hallinnan menettdmisen estamiseksi.

® Varmista, ettd patruuna on puhdas esteista ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien hiontapallo ja Flex Hone Oil.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa hairidtekijoista.

2. Asennus:

® Kiinnita hiontapallo sopivaan porakoneeseen tai sdhkotyékaluun varmistaen, ettd se on kunnolla
kiinnitetty.

® Varmista, ettd porakone on yhteensopiva hiontapallon varren pituuden kanssa (8" .223/5.56:lle tai 14"
.38/.357/.44/.45:1le).

3. Kaytto:

Levitéa runsaasti Flex Hone Oil ¢ljya hiontapallolle ennen kayttda.
® Aseta hiontapallo patruunaan ja aloita kiillottaminen alhaisella nopeudella, lisdamalla sitd tarpeen
mukaan.
Liikuta hiontapalloa sis&én ja ulos patruunassa tasaisesti varmistaaksesi tasaisen kiillotuksen.
® Seuraa prosessia tarkasti varmistaen, ettei liiallista painetta kohdisteta.
Kiillottamisen jalkeen puhdista patruuna huolellisesti, jotta kaikki jadnndkset poistuvat.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista hiontapallo sopivalla puhdistusaineella ja sailyta se kuivassa paikassa.
® Tarkista hiontapallo sdanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta yleiseen jatteeseen. Tarkista kierratysvaihtoehdot alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tAméan tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etté otit huomioon ndma turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen kaytosta!



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER HONE. Denna
produkt &r utformad for att polera grova eller repade kamrar for att sékerstalla en smidig och friktionsfri drift. Vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast som avsett och i enlighet med de angivna instruktionerna.

* Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander denna
produkt.

* Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

* Kontrollera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

® Vid olyckor eller skador, rapportera dem till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast med Flex Hone Oil som specificerat. Andra oljor kanske inte ger den nédvandiga smdrjningen
och kan leda till skador eller oséker drift.

* Overskrid inte den rekommenderade hastigheten eller trycket under anvandning for att férhindra olyckor och
sékerstalla produktens livslangd.

® Undvik att anvanda chamber hone pé vata eller oljiga ytor for att foérhindra glidning och forlust av kontroll.

® Se till att kamrarna &r fria fran hinder innan anvandning.

® Anvéand inte produkten om den har skadats eller om nagra komponenter saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga material, inklusive chamber hone och Flex Hone Qil.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri frAn distraktioner.

2. Installation:

® Fast chamber hone pa den lampliga borren eller elverktyget och se till att det &r ordentligt fastsatt.
* Verifiera att borren ar kompatibel med skaftlangden pa honen (8" for .223/5.56 eller 14" for
.38/.357/.44/.45).

3. Anvédndning:

Applicera en generés mangd Flex Hone QOil pa chamber hone innan anvandning.
Satt in honen i kamrarna och borja polera med Iag hastighet, 6ka gradvis vid behov.
Flytta honen in och ut ur kamrarna smidigt for att sakerstalla jamn polering.
Overvaka processen noggrant och se till att inget 6verdrivet tryck appliceras.

Efter polering, rengdr kamrarna noggrant foér att ta bort eventuella skréap.

4. Efter anvandning:

® Rengor chamber hone med ett Iampligt rengéringsmedel och forvara det pa en torr plats.
® |nspektera regelbundet honen for slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella anvénda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt avfall. Kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvéandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hégsta
prioriteringar. Njut av att anvanda din RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT

CHAMBER HONE!



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM
NATO 400 GRIT CHAMBER HONE Bezpec€nostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT CHAMBER
HONE. Tento produkt je navrzen k lesténi drsnych nebo poSkrabanych komor, aby zajistil hladky a bez tfeni provoz.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku k bezpec€nosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle ureni a v souladu s poskytnutymi pokyny.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani tohoto
produktu.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

® V/ pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni je hlaste prislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze s Flex Hone Oil, jak je uvedeno. Ostatni oleje nemusi poskytnout potfebné mazani a mohou
vést k poSkozeni nebo nebezpecnému provozu.

® Neprekracujte doporucenou rychlost nebo tlak béhem pouzivani, abyste pfedesli nehodam a zajistili dlouhou
Zivotnost produktu.

* Vyhnéte se pouzivani honovaciho nastroje na mokrych nebo olejnatych povrsich, abyste pfedesli sklouznuti a
ztraté kontroly.

® Ujistéte se, Ze je komora pred pouZzitim bez prekazek.

®* Nepouzivejte produkt, pokud byl poSkozen nebo pokud chybi jakékoli soucasti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné materialy, v€etné honovaciho nastroje a Flex Hone Oil.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Gisté a bez rusivych vliva.

2. Instalace:

® Pfipevnéte honovaci nastroj k odpovidajicimu vrtace nebo elektrickému néstroji, ujistéte se, ze je
bezpecné upevnén.

® Qvélte, Ze je vrtacka kompatibilni s délkou stopky honovaciho nastroje (8" pro .223/5.56 nebo 14" pro
.38/.357/.44/.45).

3. Pousziti:

Naneste dostate€né mnoZzstvi Flex Hone Oil na honovaci nastroj pfed pouzitim.

Vlozte hon do komory a zacnéte lesténi pfi nizké rychlosti, postupné zvySujte podle potfeby.
Hybejte honem dovnitf a ven z komory plynule, abyste zajistili rovhomérné lesténi.

Proces peclivé sledujte a zajistéte, aby nebyl vyvijen nadmérny tlak.

Po lesténi dikladné vycistéte komoru, abyste odstranili jakékoliv zbytky.

4. Udrzba po pouZiti:

* Vycistéte honovaci nastroj vhodnym Cisticim prostfedkem a ulozte ho na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte hon na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménite.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli pouzité nebo poSkozené soucasti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezlikvidriujte produkt v bézném odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce
uvedené na obalu nebo na oficiadlnich webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. UZijte si pouzivani RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 5.56MM NATO 400 GRIT

CHAMBER HONE!



